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RECENZJE

Grazyna Zarzycka”

Iwona Dembowska, Aneta Strzelecka, Amelia Zawada, Spacerkiem po Lodzi
i okolicy. Teksty i éwiczenia do nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcow,
Wydawnictwo ,,Piktor”, 1.6dz 2011, ss. 130, format A4

Podrecznik Spacerkiem po Lodzi i okolicy trzech t6dzkich autorek, zwigzanych z Katedra Lin-
gwistyki Stosowanej i Kulturowej UL oraz ze Studium J¢zyka Polskiego dla Cudzoziemcow UL:
Iwony Dembowskiej-Wosik, Anety Strzeleckiej i Amelii Zawady, wpisuje si¢ w tradycj¢ zainicjo-
wang prawie dekade temu przez autorki wroctawskie.

W 2004 r. ukazal si¢ pierwszy podrecznik, w ktorym nauczanie jezyka polskiego zostato
powiazane z ukazaniem kultury regionalnej. Ksigzka Z Wroctawiem w tle, bo o niej tu mowa, napi-
sana przez zespot autorski w skladzie: Anna Dabrowska, Anna Burzynska-Kamieniecka, Urszula
Dobesz, Matgorzata Pasieka, nosita podtytut: Zadania testowe z jezyka polskiego dla cudzoziemcow.
Poziom podstawowy, Sredni i zaawansowany. Zgodnie z zamystem autorek ich propozycja wydaw-
nicza miata wigc stuzy¢ rowniez przygotowaniu si¢ cudzoziemcoéw do panstwowych egzamindéw
z jezyka polskiego jako obcego (rok wydania publikacji zbiegl si¢ z rozpoczeciem tych egzami-
néw). Rok pozniej Urszula Dobesz wydata ksigzke Spacery po Wroctawiu, utrzymang w formie
obudowanego ¢wiczeniami i zadaniami j¢zykowymi leksykonu. Inaczej niz pierwsza propozycja
wydawnicza, ta koncentrowata si¢ na rozwijaniu sprawnosci czytania, pisania i mowienia studentow
na poziomie $rednio zaawansowanym oraz na rozwijaniu leksyki, umozliwiajacej cudzoziemcom
przebywajacym w Polsce (a wlasciwie — we Wroctawiu) uczestnictwo w zyciu kulturalnym.

W 2009 r. zespot zwigzany z Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii i Cudzoziemcoéw
UMCS w sktadzie: Anna Butcher, Bartlomiej Maliszewski, Grazyna Przechodzka, Malgorzata Rze-
szutko-Iwan, Anna Trebska-Kerntopf, wydal podrecznik Wokot Lublina. Zadania testowe z jezyka
polskiego dla obcokrajowcow. Podobnie jak w pierwszej propozycji wroctawianek, potagczono tu
formy testowania umiejetnosci jezykowych wypracowane w procesie certyfikacji jezyka polskiego
jako obcego z wiedza kulturowa dotyczaca Lublina. Wspomng jeszcze, ze wszystkie trzy przed-
stawione wyzej prace sa bogato ilustrowane, stajac si¢ tym samym przewodnikami po Wroctawiu
i Lublinie.

Wydany w 2011 r. podrecznik t6dzki rézni si¢ zasadniczo od ksigzek wydanych przez autoréw
z Wroctawia i Lublina. Pierwsza r6znica polega na tym, ze podrecznik Spacerkiem po Lodzi i oko-
licy zostal przeznaczony dla uczacych sig, ktorzy niedawno zaczeli przygodg z polszczyzna. Autorki
w uwagach wstepnych sugeruja, ze ich ksigzka najlepiej sprawdzi si¢ w roli podrgcznika pomoc-
niczego na kursach jezykowych od poz. Al do Bl. Mozna si¢ z ta opinig zgodzi¢: materiat
tekstowy, jezykowy oraz leksykalny jest dostepny — gdy dobierze odpowiednie teksty i ¢wiczenia
proponowane w podreczniku — dla uczacych si¢ wlasnie na tak okreslonych poziomach jezykowych.

" grazyna.zarzycka@wp.pl, Katedra Lingwistyki Stosowanej i Kulturowej, Wydziat Filolo-
giczny, Uniwersytet £.odzki, ul. Kosciuszki 65, 90-514 Lodz.
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Sporo 0s6b uczacych sig¢ jezyka polskiego jako obcego osigga poziom progowy (B1) zaawanso-
wania jezykowego, mozna wigc przewidywac, ze podrecznik bedzie miat duza grupe odbiorcow
(w Lodzi, co nikogo nie moze dziwi¢é, juz jest z powodzeniem wykorzystywany).

Kolejna réznica migdzy podrgcznikami wydanymi w poprzednich latach przez zespét wro-
ctawski i lubelski a Spacerkiem po Lodzi i okolicy polega na tym, ze ostatnia propozycja wydawnicza
nie jest ksigzka,,z miastem X w tle” i certyfikacja jezyka polskiego na pierwszym planie. L.6dzki
zespoOt autorski powiadamia we Wstepie, ze jedynie zakres zagadnien gramatycznych wyznaczono
w podreczniku w oparciu o Standardy wymagan egzaminacyjnych. Kompozycja Spacerkiem po
Lodzi i okolicy sprawia, ze ksiazka ta bardziej przypomina klasyczny ,,podrecznik narracyjny”,
czyli sktadajacy si¢ z tekstow opowiadajacych konkretne historie, niz zestaw tekstow i ¢wiczen.
Dzieje si¢ tak dzieki wprowadzeniu bohateréw. Poznajemy ich w pierwszej lekcji podrecznika. Sg
to Elen i Kate, cudzoziemki mieszkajace na stale w Londynie, ktore — uczac si¢ w Studium Jezyka
Polskiego dla Cudzoziemcow UL jezyka polskiego, poznaja nowych przyjaciol, miasto, a takze jej
mieszkancow. Informacje o Elen i Kate oraz o ich przygodach rozpoczynaja kazdy z rozdziatow; sa
umieszczone w ramkach. Rysunki tych postaci (a czgsto takze innych) sa ,,doklejone” do fotografii
inicjujacych kazda z lekcji. Uznajg to za bardzo dobry pomyst — uzytkownicy tej ksiazki (mozna si¢
spodziewaé, ze beda to, podobnie jak Elen i Kate wtasnie cudzoziemcy uczacy si¢ w Lodzi jezyka
polskiego i przygotowujacy si¢ do podjecia studiow w Polsce) z pewnoscig utozsamig si¢ z tymi
postaciami i z przyjemnoscia beda poznawa¢ £.6dz i jezyk polski z przewodniczkami-rowiesnicz-
kami, bedacymi w podobnej do nich sytuacji zyciowej. Innym waznym bohaterem jest oczywiscie
samo miasto, atrakcyjnie prezentujace si¢ na kartach ksiazki.

Podrecznik sktada si¢ z dziewieciu rozdzialow-lekcji o podobnej strukturze. Temat przewodni
jest wprowadzony w tekscie inicjujacym i rozwijany w kolejnych, a ¢wiczenia gramatyczne bazuja
na leksyce zwigzanej z danym tematem. Autorki proponuja takze wiele zadan sprawdzajacych
rozumienie tekstu czytanego oraz rozwijajacych sprawnos$¢ pisania, rzadziej (a szkoda!) mowienia.
Tematy przewodnie poszczegdlnych jednostek to: komunikacja, transport (Lekcja 1.), spedzanie
wolnego czasu w miescie, instytucje uzytecznosci publicznej i zabytki todzkie (Lekcja 2.), Lodz
jako miasto akademickie (Lekcja 3.), jako miejsce o: znacznym potencjale rozrywkowym (Lekcja
4.), kulturalnym (Lekcja 5.), zajmujacej historii (Lekcja 6.), tworzonej przez wielkich todzian i zwy-
ktych jej mieszkancow (Lekcja 7.). Autorki, spetniajac obietnice wyrazona w tytule podrecznika,
zabieraja rowniez uzytkownikow podrecznika na wycieczke po najwigkszych atrakcjach regionu,
jak tez proponuja wiele ciekawych zadan sprawdzajacych ich wiedzg o Lodzi i okolicy (Lekcja 8.).
Lekcja 9. — To juz umiesz, to juz wiesz — ma charakter podsumowujacy. Proponuje si¢ w niej gre
planszowa, uczestnictwo w ktorej wymaga wykazania si¢ kompetencjami jezykowymi i kulturo-
wymi. Wymagania stawiane graczom nie wykraczaja poza wiedze zawarta w podreczniku. W jego
czesci koncowej zawarto indeks zagadnien gramatycznych, klucz do zadan zamknigtych oraz spis
ilustracji.

Dobor tematdéw poszczegolnych czgéci odzwierciedla zamyst zespotu autorskiego, by przed-
stawi¢ czytelnikom kultur¢ miejska Lodzi i regionu t6dzkiego. Jak si¢ wydaje, selekcja materiatu
tekstowego musiala by¢ nie lada wyzwaniem, jesli wezmie si¢ pod uwagg, ze teksty trzeba bylo
dostosowa¢ do pozioméw A1-Bl (moim zdaniem w najwigkszym stopniu reprezentowany jest
w podreczniku poziom A2+). Autorki musialy wigc dokona¢ adaptacji réznorodnych materiatow
autentycznych (tekstow prasowych, encyklopedycznych, tekstow z przewodnikow), a niektore tek-
sty napisa¢ samodzielnie. I z tym zadaniem réwniez sobie §wietnie poradzily — teksty ciagte, dialo-
gowe oraz ¢wiczenia sg dowcipne, warto§ciowe pod wzgledem poznawczym i przystgpne (ale nie
naiwne). Mozna wigc przypuszczaé, ze lektorzy i uczacy si¢ jezyka polskiego polubia Spacerkiem
po Lodzi i okolicy, jak sig lubi co$, co nam utatwia oraz ubarwia prace i zycie.

Podrecznik zawiera zestaw ilustracji oraz fotografii, przedstawiajacych omawiane obiekty
(budynki, wybrane instytucje, sale zabytkowych obiektow, rzezby uliczne) zwiazane z regionem
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todzkim, jak tez postacie todzian. W ksigzce zgromadzono réwniez szereg materiatdw autentycz-
nych obrazujacych zycie w Lodzi, takich jak: rozktady jazdy, mapki (zob. mape wojewodztwa
lodzkiego na s. 97), ulotki (np. ulotka Muzeum Miasta Lodzi, s. 51), plakaty (zob. plakat z logo
Festiwalu Czterech Kultur, s. 53), murale, strony internetowe Urzgdu Miasta ora Uniwersytetu
Lodzkiego, serwisy informacyjne. Za bardzo dobry pomyst uwazam wprowadzenie do podrgcznika
herbu Lodzi w funkcji znaku rozdzielajacego poszczegodlne ¢wiczenia; spowoduje to zapamigtanie
go przez uzytkownikéw ksigzki.

Uzytkownik podrgcznika znajdzie w nim ¢wiczenia umozliwiajace rozwijanie poprawnosci
jezykowej w zakresie: odmiany przypadkow (z wyjatkiem wolacza), uzycia wszystkich czasow,
a takze: trybu rozkazujacego, przypuszczajacego, form bezosobowych czasownikow, strony biernej
czasownikow, stopniowania przymiotnikow 1 przystowkow oraz wybranych konstrukeji sktadnio-
wych. Duzy nacisk potozono na objasnienie ,,miejsc trudnych” polszczyzny: aspektu czasownikow,
uzycia tzw. czasownikow ruchu, rekeji czasownikow i przyimkow. Sporo miejsca poswigcono uka-
zaniu sposobow okresélania miejsca i czasu, stawiania pytan oraz udzielania na nie odpowiedzi. Jest
to wybor odpowiedni do zamierzonych celow i poziomu jezykowego czytelnikow.

Jako podrecznik pomocniczy Spacerkiem po Lodzi i okolicy moze bardzo dobrze stuzy¢ ¢wi-
czeniu sprawnosci czytania, pisania oraz rozwijaniu umiejetnosci w zakresie podejmowania dziatan
mediacyjnych. Przyktadem zadania, w centrum ktorego stoja dziatania mediacyjne, jest ciekawie
zrealizowany pomyst z lekcji 6. W éwiczeniu 1. jedna z bohaterek opowiada o spotkaniu z przypad-
kowo poznanym na ulicy panem Stanistawem — todzianinem, ,,przektadajac” i rozwijajac umiesz-
czong wezesniej w ramce rozmowe. Pan Stanistaw, cztowiek, w ktorego zyciu przeglada si¢ historia
miasta, okazuje si¢ w dodatku dziadkiem ich lektorki! Uczacy si¢ sa zachg¢cani do przeéwiczenia
strategii mediacyjnych w ¢wiczeniu 3; autorki polecaja wykorzystanie biogramu t6dzkiego fabry-
kanta Karola Scheiblera do napisania monologu, w ktorym opowiada on o swoim zyciu. Tego typu
pomysty metodyczne $wiadcza o dobrej orientacji autorek w zakresie stosowania nowoczesnych
sposobow nauczania jezykow obcych; przyjecie innej perspektywy narracyjnej to jedna z atrak-
cyjnych technik stymulowania wypowiedzi ustnych i pisemnych uczacych si¢. Dodam jeszcze, ze
wszystkie zadania sg bardzo dobrze ,,umocowane” w podreczniku; jego uzytkownikom nigdy nie
poleca si¢ zrobienia czego$, co byloby dla nich niemozliwe do wykonania; zadania o charakterze
tworczym sg zawsze powiazane z tekstami i zadaniami proponowanymi wczesnie;j.

Podrecznik Spacerkiem po Lodzi i okolicy, gdy go analizowac pod wzgledem zastosowanych
przez autorki podej$¢ do nauczania jezyka obcego, jest propozycja o charakterze eklektycznym
— w ksigzce potaczono tradycyjne ¢wiczenia gramatyczne, leksykalne i sprawno$ciowe, wymaga-
jace: wyboru, transformacji form, taczenia w cato$¢ elementoéw, postawienia odpowiedniego pyta-
nia lub udzielenia na nie odpowiedzi itp. W wielu miejscach na kartach tej ksiazki realizowane
jest ponadto podejscie interkulturowe — uczacy si¢ sa prowokowani do refleksji na temat
wlasnych i cudzych do$wiadczen kulturowych. £.6dZ historyczna zostata ukazana jako miasto
wielokulturowe. Ciekawy efekt uzyskano przez wplecenie do narracji, zwiazanej z ta historyczna
wielokulturowos$cia Lodzi, watkow fabularnych dotyczacych §rodowiska studentéw zagranicznych
w Lodzi. Obie perspektywy — historyczna i wspodtczesna — tworza wigc malowniczy obraz Lodzi
jako ,satatki kulturowej”. Zgodnie z ta znang w komunikacji interkulturowej metaforg na ,,smak”
kultury toédzkiej sktadatyby si¢ smaki-wartosci wnoszone przez przedstawicieli réznych kultur.
Autorki stosuja rowniez czgsto strategie ludyczne (zob. szczegolnie lekcje 9.), przez co
ksiazka staje si¢ atrakcyjna dla mtodych ludzi.

Spacerkiem po Lodzi i okolicy jest takze udanym przykltadem zastosowania w praktyce
podejscia lingwakulturowego. Autorki, wychodzac z zalozenia, ze zaznajomienie studenta
zagranicznego z Lodzig bez wprowadzenia go w tajniki ,,}odzkiego jezyka” bytoby niekompletne,
skupity si¢ w podreczniku na ukazaniu lingwakultury t6dzkiej obecnej w nazwach miejscowych,
osobowych i todzkich regionalizmach (egzotyzmach) jezykowych. W zgrabnie napisanym tekscie
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(s. 98-99) z lekcji 8. Co wiesz o Lodzi i regionie? wprowadzono m.in. takie t6dzkie regionalizmy
jak: Pietryna (pieszczotliwa nazwa ulicy Piotrkowskiej), migawka (bilet miesi¢czny), krancowka
(pierwszy i ostatni przystanek tramwajowy lub autobusowy), Wieza Babel (Studium Je¢zyka Pol-
skiego dla Cudzoziemcow UL); angielka (dtuga bulka pszenna), a pod tekstem zaproponowano ¢wi-
czenie leksykalne, polegajace na wyborze odpowiedniej definicji. Bohaterki tekstu — Kate i Elen,
uzywajace w swoich wypowiedziach regionalizmoéw, doczekaty si¢ od Joanny, ich kolezanki-to-
dzianki, komplementu: ,,Dziewczyny, jestem z was dumna. Tak pigknie mowicie po tédzku!” (s.
99). Znajomos¢ todzkich regionalizmow, jak tez innych znaczacych nazw zwiazanych z Lodzia, jest
p6zniej wymagana od uczestnikow gry planszowej, proponowanej w lekcji 9. Dbalo$¢ autorek o to,
by wszystkie elementy tej eklektycznej uktadanki, jaka jest Spacerkiem po Lodzi i okolicy, taczyty
si¢ w calos¢, to mocny punkt ksigzki.

Warto na koniec wspomnie¢, ze pomyst podrecznika Spacerkiem po Lodzi i okolicy zrodzit
si¢ na seminarium magisterskim, prowadzonym przez prof. Bozen¢ Ostromecka-Fraczak. Trzy
magistrantki — wtedy uczestniczki specjalizacji ,,Nauczanie Jezyka Polskiego jako Obcego”, dzisiaj
czynne glottodydaktyczki i badaczki, zdecydowaly si¢ w czesci praktycznej swoich obronionych
kilka lat temu prac magisterskich opracowac teksty oraz ¢wiczenia umieszczone w kontekscie to6dz-
kim, na kilku poziomach zaawansowania jezykowego. Spacerkiem po Lodzi i okolicy jest dowodem
na to, ze mtode pokolenie glottodydaktykow polonistycznych jest w stanie z powodzeniem wlaczy¢
si¢ do dyskursu glottodydaktycznego. W tym wypadku jest to dyskurs glottodydaktyczno-kulturowy.

Trzeba mie¢ nadzieje, ze dyskurs ten bedzie kontynuowany i wkrétce zostang opublikowane
podreczniki z kolejnymi polskimi miastami ,,w tle”. Autorzy kazdego z nich beda musieli ustosun-
kowa¢ si¢ do tradycji wyznaczonej przez podreczniki juz opublikowane, w tym mig¢dzy innymi
przez Spacerkiem po Lodzi i okolicy.



